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KOMISIJOS SPRENDIMAS
1985 m. birželio 7 d.

nustatantis Bendrijos žemės ūkio valdų tipologiją

(85/377/EEB)

EUROPOS BENDRIJŲ KOMISIJA,

atsižvelgdama į Europos ekonominės bendrijos steigimo sutartį,

atsižvelgdama į 1965 m. birželio 15 d. Tarybos reglamentą
Nr. 79/65/EEB, sukuriantį žemės ūkio valdų pajamų ir ūkinės
veiklos apskaitos duomenų rinkimo tinklą Europos ekonominėje
bendrijoje (1), su paskutiniais pakeitimais, padarytais Reglamentu
Nr. (EEB) 2143/81 (2),

atsižvelgdama į 1984 m. gegužės 24 d. Tarybos reglamentą (EEB)
Nr. 1463/84 dėl žemės ūkio valdų struktūros tyrimų organiza-
vimo 1985 ir 1987 m. (3) ir ypač į 6 straipsnio 2 dalį,

kadangi 1978 m. balandžio 7 d. Komisijos sprendimas
78/463/EEB, nustatantis Bendrijos žemės ūkio valdų tipologiją (4),
su paskutiniais pakeitimais, padarytais Sprendimu
84/542/EEB (5), 1 straipsnyje apibrėžia du veiksnius, kuriais grin-
džiama Bendrijos tipologija, būtent, valdos ūkininkavimo tipą ir
ekonominį dydį; kadangi tie du veiksniai nustatomi remiantis
standartiniu bendruoju pelnu (SBP);

kadangi standartinis bendrasis pelnas, kaip apibrėžta minėtojo
sprendimo 1 straipsnio d punkte, yra ekonominis kriterijus,
išreikštas pinigine verte; kadangi toks kriterijus laikui bėgant būti-
nai keičiasi;

kadangi standartinis bendrasis pelnas, nustatytas minėtojo spren-
dimo I priede, paremtas viso referencinio laikotarpio vidutiniais
dydžiais; kadangi norint, kad tipologija ir toliau būtų prasmingai
taikoma to sprendimo 3 straipsnyje nurodytiems tikslams, tokį
pelną reikia reguliariai tikslinti atsižvelgiant į ekonomines tenden-
cijas; kadangi tam reikia numatyti tokio tikslinimo dažnumą, kuo
labiau jį siejant su metais, kuriais atliekami ūkių struktūros tyri-
mai;

kadangi toks tikslinimas turi remtis vidutiniu kelerių metų refe-
rencinio laikotarpio bendruoju pelnu;

kadangi rodiklių, kuriems nustatomas standartinis bendrasis pel-
nas, sąrašas turi atitikti pozicijas, naudojamas ūkių struktūros tyri-
mams;

kadangi Sprendimu 78/463/EEB patvirtintą klasifikacijos schemą
reikia keisti ir papildyti, kad būtų galima geriau atsižvelgti į
regionų aplinkybes, ypač tose valstybėse narėse, kurios įstojo į
EEB įsigaliojus tam sprendimui, ir į struktūros tyrimams naudo-
jamų pozicijų sąrašo pakeitimus;

kadangi vis dėlto schemą reikia kuo labiau išlaikyti tokią, kokia ji
yra, kad būtų galima užtikrinti tęstinumą ir dėl to tirti tendenci-
jas;

kadangi Europinis dydžio vienetas yra pagrindinis vienetas,
išreikštas pinigine verte tam tikramreferenciniam laikotarpiui;

(1) OL 109, 1965 6 23, p. 1859.
(2) OL L 210, 1981 7 30, p. 1.
(3) OL L 142, 1984 5 29, p. 3.
(4) OL L 148, 1978 6 5, p. 1.
(5) OL L 293, 1984 11 10, p. 22.
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kadangi ši vertė laikui bėgant kinta, kintant įvairiems veiksniams,
lemiantiems agroekonomines tendencijas; kadangi tam, kad Bend-
rijos tipologijos kontekste Europinis dydžio vienetas nė kiek
neprarastų savo prasmės, jo apibrėžimas turi būti reguliariai
atnaujinamas tuo pačiu metu, kai yra koreguojamas SBP;

kadangi šiame sprendime numatytos priemonės atitinka EEB
Bendrijos privačių ūkių apskaitos duomenų tinklo komiteto nuo-
monę ir Žemės ūkio statistikos nuolatinio komiteto nuomonę,

PRIĖMĖ ŠĮ SPRENDIMĄ:

I SKYRIUS

Bendrijos žemės ūkio valdų tipologija

1 straipsnis

Šiame sprendime „Bendrijos žemės ūkio valdų tipologija“ (toliau
vadinama tipologija) — tai vienoda Bendrijoje valdų klasifikacija,
paremta ūkininkavimo tipu jose ir ekonominiu dydžiu, kuri yra
taip sutvarkyta, kad vienalytes valdų grupes būtų galima didesniu
ar mažesniu mastu susumuoti ir apibendrinti.

Ūkininkavimo tipas ir valdos ekonominis dydis nustatomi
remiantis standartiniu bendruoju pelnu.

2 straipsnis

1. Tipologija ypač pritaikoma informaciniams bendrosios žemės
ūkio politikos poreikiams tenkinti.

2. Tipologijos tikslas — būti tokia priemone, kuri Bendrijos lyg-
meniu padėtų:

— remiantis ekonominiais kriterijais tirti valdų padėtį,

— lyginti valdų padėtį

— lyginant įvairias tipologijos klases,

— lyginant valstybes nares ar valstybių narių regionus,

— lyginant įvairius laikotarpius.

3. Tipologijos taikymas iš esmės reiškia, kad duomenys, surinkti
atliekant Bendrijos ūkių struktūros tyrimus, ir Bendrijos ūkių
apskaitos duomenų tinklo surinkti duomenys yra pateikiami pagal
ūkininkavimo tipus ir dydžio kategorijas.

II SKYRIUS

Standartinis bendrasis pelnas

3 straipsnis

Šiame sprendime „standartinis bendrasis pelnas“ (SBP) —
standartinės gamybos vertės ir standartinės tam tikrų konkrečių
sąnaudų, nustatytų I priede, vertės balansas; šis balansas
nustatomas įvairių žemės ūkio kultūrų ir produktų ir gyvūnų
rodikliams kiekviename regione.

4 straipsnis

Visas valdos standartinis bendrasis pelnas atitinka kiekvieno
rodiklio verčių sumą, kuri gaunama dauginant kiekvieno vieneto
SBP iš atitinkamų vienetų skaičiaus.

5 straipsnis

Standartinis bendrasis pelnas nustatomas naudojant vidutinius
bazinius duomenis, apskaičiuotus per kelerių metų referencinį
laikotarpį. Jis turi būti tikslinamas atsižvelgiant į ekonomines
tendencijas.

I priedas nustato duomenų rinkimo tvarką, apskaičiavimometodą
ir SBP nustatymo dažnumą.

III SKYRIUS

Ūkininkavimo tipas

6 straipsnis

Šiame sprendime valdos „ūkininkavimo tipas“ nustatomas pagal
įvairių verslo rūšių santykinį indėlį į visą jos standartinį bendrąjį
pelną.
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7 straipsnis

Priklausomai nuo reikalaujamo detalumo, ūkininkavimo tipai
skirstomi į:

— bendrus ūkininkavimo tipus,

— pagrindinius ūkininkavimo tipus,

— ypatinguosius ūkininkavimo tipus,

— tam tikrų ypatingų ūkininkavimo tipų suskirstymai.

Toms valstybėms narėms, kuriose pastarojo ūkininkavimo tipo
valdų yra nedaug, skirstymas į pogrupius nėra privalomas.

Valdų klasifikacija pagal ūkininkavimo tipą yra tokia, kokia nuro-
dyta II priede.

IV SKYRIUS

Valdos ekonominis dydis

8 straipsnis

Valdos ekonominis dydis nustatomas pagal visą valdos standartinį
bendrąjį pelną. Jis išreiškiamas Europiniais dydžio vienetais (EDV).
Šis vienetas apibrėžiamas pagal III A priedą. Valdos ekonominio
dydžio apskaičiavimo būdas yra toks, koks nurodytas III B priede.

9 straipsnis

Valdų ekonominių dydžių kategorijos yra tokios, kokios
nurodytos III C priede.

V SKYRIUS

Bendrosios nuostatos

10 straipsnis

Sprendimas 78/463/EEB lieka galioti laikotarpiams iki 1985 m.
Vėlesniems laikotarpiams taikomas šis sprendimas.

Pirmą kartą taikant šį sprendimą, naudojamas SBP, atitinkantis
„1982“ referencinį laikotarpį (1981, 1982 ir 1983 kalendoriniai
metai arba 1981-1982, 1982-1983 ir 1983-1984 žemės ūkio
gamybos metai), kuris nustatomas taip, kaip nurodyta II skyriuje.

11 straipsnis

Komisija, kartu su valstybėmis narėmis, bent kas dešimt metų iš
naujo svarsto šio sprendimo taikymo patirtį ir naujus šioje srityje
iškylančius Bendrijos poreikius. Persvarsčius, šio sprendimo
nuostatos gali būti, jei reikia, pakeičiamos.

12 straipsnis

Šis sprendimas skiriamas valstybėms narėms.

Priimta Briuselyje, 1985 m. birželio 7 d.

Komisijos vardu

Frans ANDRIESSEN

Pirmininko pavaduotojas
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I PRIEDAS

STANDARTINIS BENDRASIS PELNAS (SBP)

1. SBP APIBRĖŽIMAS IR JO APSKAIČIAVIMO PRINCIPAI

a) Žemės ūkio įmonės bendrasis pelnas — tai bendrosios produkcijos piniginė vertė, kuri lieka atėmus
atitinkamas specifines sąnaudas.

Standartinis bendrasis pelnas (SBP) — tai kiekvieno žemės ūkio rodiklio vidutinis bendrasis pelnas
atitinkamame regione.

b) Bendroji produkcija — tai pagrindinių ir antrinių produktų vertės suma.

Vertės apskaičiuojamos padauginus produkcijos vertę vienam vienetui (atėmus nuostolius) iš supirkimo
kainos, PVM neįskaičiuojamas.

Bendrajai produkcijai priklauso ir subsidijos, susijusios su produktais, plotu ir (arba) gyvūnais.

c) Apskaičiuojant SBP iš bendrosios produkcijos reikia atimti tokias specifines sąnaudas:

1) Augalininkystėje

— sėklas ir sėjinukus (pirktus ar išaugintus ūkyje),

— pirktas trąšas,

— kultūrų apsaugos priemones,

— įvairias specifines sąnaudas, įskaitant:

— vandenį drėkinimui,

— šildymą,

— džiovinimą,

— specifines prekybos sąnaudas (pvz., rūšiavimo, švarinimo, pakavimo) ir apdorojimo sąnaudas,

— specifines draudimo sąnaudas,

— kitas specifines sąnaudas.

2) Gyvulininkystėje

— bandos atnaujinimo sąnaudas;

— pašarus:

— koncentruotus pašarus (pirktus ar išaugintus ūkyje),

— stambiuosius pašarus,

— įvairias specifines sąnaudas, įskaitant:

— mokesčius veterinarui,

— natūralių paslaugų ir dirbtinio apsėklinimo sąnaudas,

— sąnaudas, susijusias su veiklos rezultatų tyrimu, ir panašias,

— specifines prekybos sąnaudas (pvz., rūšiavimo, švarinimo, pakavimo) ir apdorojimo sąnaudas,

— specifines draudimo sąnaudas,

— kitas specifines sąnaudas.

Toliau išvardytos sąnaudos neįeina į tas specifines sąnaudas, kurias reikia atimti: darbo, mašinų, pastatų,
degalų ir tepalų, mašinų bei įrangos priežiūros ir nuvertėjimo, rangovinio darbo sąnaudos. Tačiau rangovinio
darbo sąnaudas, susijusias su daugiamečių kultūrų atnaujinimu ir pašalinimu bei kultūrų džiovinimu, reikia
atimti.

Specifinės sąnaudos nustatomos pagal pristatytų prekių kainas, PVM neįskaičiuojant, atėmus visas, su šių
sąnaudų komponentais susijusias, subsidijas.

d) Gamybos laikotarpis

SBP atitinka 12 mėnesių gamybos laikotarpį (kalendorinius metus arba žemės ūkio gamybos metus).
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Augalinių ir gyvulinių produktų, kurių gamybos laikotarpis yra trumpesnis arba ilgesnis nei 12 mėnesių, SBP
apskaičiuojamas atitinkamai jų augimui ar gamybai per 12 mėnesių.

e) Baziniai duomenys ir referencinis laikotarpis

SBP nustatomas naudojant b ir c punktuose nurodytus veiksnius. Šiam tikslui valstybėse narėse baziniai
duomenys renkami iš ūkių apskaitos ir specifinių tyrimų arba jie parengiami iš atitinkamų apskaičiavimų
tokiam referenciniam laikotarpiui, kuris apima trejus kalendorinius metus arba trejus žemės ūkio gamybos
metus iš eilės. Referencinis laikotarpis visoms valstybėms narėms yra vienodas, ir jį nustato Komisija,
pasikonsultavusi su valstybėmis narėmis.

f) Vienetai

1) Fiziniai vienetai:

a) Žemės ūkio kultūroms SBP apskaičiuojamas pagal plotą, išreikštą hektarais.

Tačiau grybų SBP nustatomas pagal visų per metus nuimamų derlių bendrąja produkcija bei
specifines sąnaudas ir nurodomas kiekvienam apsodintam 100 m2 plotui. Šitaip nustatytą SBP
naudojant Ūkių apskaitos duomenų tinklo kontekste, jis yra padalijamas iš visų per metus gaunamų
derlių skaičiaus, kurį valstybės narės praneša.

b) Gyvulininkystės SBP apskaičiuojamas vienam gyvuliui, išskyrus paukščius, kurių SBP
apskaičiuojamas 100 paukščių, ir bites, kurių SBP apskaičiuojamas vienam aviliui.

2) P inig inia i v ieneta i i r suapval in imas

Nustatant SBP, baziniai duomenys ir SBP išreiškiami valstybių narių nacionaline valiuta.

Paskui SBP konvertuojamas į ekiu pagal vidutinius valiutų keitimo kursus per referencinį laikotarpį,
apibrėžtą šio priedo 1 dalies e punkte. Šiuos kursus valstybėms narėms praneša Komisija. Tam tikrais
atvejais SBP gali būti suapvalinamas 5 ekiu tikslumu.

2. SBP SUSKIRSTYMAS

a) Pagal kultūrų ir gyvūnų rodiklius

1) SBP nustatomi visoms žemės ūkio įmonėms, atitinkančioms Bendrijos ūkių struktūros tyrimų pozicijas
taip, kaip jos ten yra nustatytos.

2) Jei valstybės narės pateikia informaciją, kuri papildo informaciją apie tyrimuose nustatytas pozicijas,
SBP, atitinkantys tokią informaciją, taip pat nustatomi pagal tuos pačius principus.

b) Geografinis suskirstymas

— SBP nustatomas pagal geografinius vienetus, kurie atitinka geografinius vienetus, naudojamus Bendrijos
ūkių struktūros tyrimams ir Ūkių apskaitos duomenų tinkle.

— SBP nenustatomi įmonėms, kurios tiriamajame regione veiklos nevykdo.

— Geografiniuose vienetuose, apie kuriuos valstybės narės siunčia informaciją, atskirai nurodydamos
valdas, esančias mažiau palankiose ūkininkauti ar kalnuotose vietovėse, SBP pateikiamas atskirai mažiau
palankioms ūkininkauti bei kalnuotoms vietovėms ir visoms kitoms atitinkamo geografinio vieneto
teritorijoms, jei žinoti apie tokį skirtumą yra tikslinga ir svarbu.

3. DUOMENŲ RINKIMAS IR SBP NUSTATYMO DAŽNUMAS

a) SBP bent kas 10 metų yra iš naujo nustatomas remiantis ūkių apskaitos ar konkrečių tyrimų duomenimis
arba apskaičiuojamas taikant atitinkamus apskaičiavimo metodus.
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b) Per a punkte nurodytą 10 metų laikotarpį, tarp dvejų persvarstymų, SBP paprastai yra tikslinami pagal
naujausius duomenis kas dveji metai. Toks tikslinimas atliekamas:

— atnaujinant bazinius duomenis panašiai kaip nurodyta a punkte,

— arba taikant atitinkamą matematinį SBP tikslinimo metodą. Tokio metodo taikymo principai nustatomi
Bendrijos mastu.

c) Valstybės narės taiko tuos pačius a ir b punktuose nurodytus duomenų rinkimo ir tikslinamųjų
apskaičiavimų referencinius laikotarpius, kuriuos Komisija nustato, pasikonsultavusi su jomis.

Šie referenciniai laikotarpiai kiek įmanoma labiau siejami su datomis, kada atliekami Bendrijos žemės ūkio
valdų struktūros tyrimai.

4. VYKDYMAS

Pagal šio priedo nuostatas, valstybės narės yra atsakingos už bazinių duomenų, reikalingų SBP apskaičiuoti,
rinkimą, SBP apskaičiavimą, jo konvertavimą ekiu sumomis ir, prireikus — už tikslinimui reikalingų duomenų
rinkimą.

Turimi duomenys siunčiami Komisijai standartine forma, kurią Komisija nustato, pasikonsultavusi su valstybėmis
narėmis.

5. YPATINGI ATVEJAI

Tam tikro tipo įmonių SBP apskaičiavimui nustatytos tokios specialios taisyklės:

a) Ganomi gyvuliai ir pašarinės kultūros

1. Bendra taisyklė

Ganomų gyvulių ir pašarinių kultūrų SBP apskaičiavimo metodas priklauso nuo šių dviejų valdos
rodiklių santykio. Apskaičiuojant SBP ganomiems gyvuliams, atimamos kintamosios pašarinių kultūrų
sąnaudos. Kai taikoma Bendrijos tipologija, paprastai laikoma, kad pašarinių kultūrų SBP yra lygus
nuliui.

2. Ganomų gyvulių nėra

i) Pašar inės kul tūros be ganomų gyvul ių

Jei valdoje ganomų gyvulių nėra, komerciniams tikslams auginamos pašarinės kultūros
traktuojamos kaip ir kitos kultūros ir joms taikomas atitinkamas SBP.

ii) Daugiametės ganyklos i r pievos , kur iose gyvul ia i neganomi

Kad būtų galima klasifikuoti valdas, kurių didelę ploto dalį užima daugiametės ganyklos ir pievos,
kurios komerciniams tikslams nenaudojamos ir kuriose atliekant tyrimą gyvuliai nėra ganomi, šiam
galima nustatyti nominalų SBP taikant vienodą normą tuose regionuose, kuriuose tokie atvejai
pasitaiko dažnai, ir jį taikyti tokioms valdoms.

3. Nesubalansuota situacija dėl pašarų

Jei valdoje yra pašarų trūkumas arba perteklius, kaip apibrėžta toliau i papunktyje, taikomos specialios
nuostatos:

— jei pašarų trūksta, specialus ganomų gyvulių SBP taikomas toliau ii papunktyje aprašytu būdu,

— jei pašarų yra per daug, specialus ganomų gyvulių SBP taikomas toliau iii papunktyje aprašytu būdu.

i) Kiekvienam regionui nustatoma tam tikra riba, kurios nepasiekus arba kurią viršijus tariama, kad
yra pašarų trūkumas arba perteklius.

Valdoje yra pašarų trūkumas, jei santykis R = ganomų gyvulių SBP/pašarinių kultūrų SBP yra
didesnis už RD. Pašarų perteklius nustatomas, jei šis santykis yra mažesnis už ribą RS.

03/6 t. LT Europos Sąjungos oficialusis leidinys 203



ii) Esant pašarų trūkumui (R > RD), tariama, kad visų pašarinių kultūrų SBP yra lygus nuliui. Visų
ganomų gyvulių rūšių atžvilgiu tariama, kad viena jų dalis (jei reikia, įskaitant įvairių gyvulių

dalis), lygi
RD
R
, patenka į „įprastą“ sistemą, ir tuomet taikomas įprastas SBP; tariama, kad likusiai

daliai (
R - RD)
R

pašarų trūkumas turi įtakos, ir tuomet ganomiems gyvuliams taikomas specialiai
nustatytas SBP.

iii) Esant pašarų pertekliui (R < RS), įvertinama kiekvienos pašarinės kultūros perteklinio ploto dalis,

šiai daliai taikant atitinkamą SBP. Paprastai perteklinė dalis atitinka (
RS- R)
RS

. Tačiau ypatingais

atvejais šią perteklinę dalį galima apibrėžti pagal mažiausią vertinimo ribą RV, kuri yra aukštesnė
už RS. Esant pašarų pertekliui, įprastas SBP taikomas kiekvienai ganomų gyvulių pozicijai.

iv) Valstybės narės nustato ribas RD bei RS ir, prireikus, RV kiekvienam regionui ir jas pateikia
Komisijai.

v) — Pašarinės kultūros, kurioms taikomos specialios nuostatos, yra šios:

D12: pašariniai šakniavaisiai,

D18: pašariniai augalai,

F01: ganyklos ir pievos, išskyrus nesukultūrintas ganyklas,

F02: nesukultūrintos ganyklos.

— Ganomi gyvuliai, kuriems taikomos specialios nuostatos, yra šie:

J01: arklinių šeimos gyvūnai,

nuo J01 iki J08: galvijai,

J09: avys,

J10: ožkos.

b) Pūdymai

Kad būtų galima klasifikuoti valdas, kurios tyrimo metu turi tik pūdymus, regionuose, kuriuose tokie atvejai
pasitaiko dažnai, šiam rodikliui galima nustatyti nominalų SBP remiantis vienoda norma ir jį tokioms
valdoms taikyti.

c) Asmeninio naudojimo daržai

Kadangi asmeninio naudojimo daržų produkcija paprastai nėra numatyta parduoti, tariama, kad SBP yra
lygus nuliui. Tačiau regionuose, kuriuose asmeninio naudojimo daržų produkcija paprastai sudaro pastebimą
įnašą į bendrą produkciją, SBP galima nustatyti taikant analogiškai tas taisykles ir metodus, kurie yra išdėstyti
šiame priede.

d) Paršeliai

Apskaičiuojant valdos bendrą SBP, į paršelių SBP atsižvelgiama tik tuomet, kai valdoje nėra veislinių
paršavedžių.
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II PRIEDAS

ŽEMĖS ŪKIO VALDŲ KLASIFIKACIJA PAGAL ŪKININKAVIMO TIPĄ
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A. KLASIFIKACIJOS SCHEMA

Bendras ūkininkavimo tipas Pagrindinis ūkininkavimo tipas Ypatingas ūkininkavimo tipas Ypatingo ūkininkavimo tipo
suskirstymai

Specializuoti ūkiai — augalininkystė

1. Lauko kultūrų specializacija

11. Specializuoti javų ūkiai

111. Specializuoti javų (išskyrus
ryžius) ūkiai

112. Specializuoti ryžių ūkiai

113. Kombinuoti javų ir ryžių
ūkiai

12. Bendroji laukininkystė

121. Specializuoti šakniavaisių
ūkiai

122. Kombinuoti javų ir šakniavai-
sių ūkiai

123. Specializuoti lauko daržovių
ūkiai

124. Įvairios lauko kultūros 1241. Specializuoti tabako ūkiai

1242. Specializuoti medvilnės ūkiai

1243. Specializuoti aliejinių ir
tekstilės kultūrų ūkiai

1244. Įvairios kombinuotos lauko
kultūros

2. Specializuota sodininkystė
ir daržininkystė

20. Specializuoti daržininkystės
ūkiai

201. Specializuoti prekinės
daržininkystės ūkiai

2011. Specializuota prekinė darži-
ninkystė –atvirame lauke

2012. Specializuota prekinė darži-
ninkystė — po stiklu

2013. Specializuota prekinė darži-
ninkystė, kombinuota atvi-
rame lauke ir po stiklu

202. Specializuoti gėlininkystės ir
dekoratyvinių augalų ūkiai

2021. Specializuota gėlininkystė ir
dekoratyviniai augalai — atvi-
rame lauke

2022. Specializuota gėlininkystė ir
dekoratyviniai augalai — po
stiklu
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Bendras ūkininkavimo tipas Pagrindinis ūkininkavimo tipas Ypatingas ūkininkavimo tipas Ypatingo ūkininkavimo tipo
suskirstymai

2. Specializuota sodininkystė
ir daržininkystė
(tęsinys)

2023. Specializuota gėlininkystė ir
dekoratyviniai augalai kombi-
nuoti atvirame lauke ir po
stiklu

203. Bendroji prekinė daržinin-
kystė 2031. Bendroji prekinė daržinin-

kystė — atvirame lauke
2032. Bendroji prekinė daržinin-

kystė — po stiklu
2033. Specializuoti grybų auginimo

ūkiai
2034. Įvairios kombinuotos

prekinės daržininkystės kultū-
ros

3. Specializuoti daugiamečių
kultūrų ūkiai

31. Specializuoti vynuogynai 311. Specializuoti rūšinio vyno
ūkiai

312. Specializuoti vyno, išskyrus
rūšinį, ūkiai

313. Kombinuoti rūšinio ir kitokio
vyno ūkiai

314. Įvairių gamybos tipų vynuo-
gynai 3141. Specializuoti valgomųjų

vynuogių ūkiai
3142. Specializuoti razinų ūkiai
3143. Mišrūs vynuogynai

32. Specializuoti vaisių ir citrusi-
nių vaisių ūkiai 321. Specializuoti vaisių ūkiai (iš-

skyrus citrusinius) 3211. Specializuoti šviežių vaisių
ūkiai (išskyrus citrusinius)

3212. Specializuoti riešutų ūkiai
3213. Specializuoti šviežių vaisių

(išskyrus citrusinius) ir riešutų
kombinuoti ūkiai

322. Specializuoti citrusinių vaisių
ūkiai

323. Specializuoti vaisių ir citrusi-
nių vaisių ūkiai

33. Specializuoti alyvmedžių
ūkiai

330. Specializuoti alyvmedžių
ūkiai

34. Įvairios kombinuotos
daugiametės kultūros 340. Įvairios kombinuotos

daugiametės kultūros
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Bendras ūkininkavimo tipas Pagrindinis ūkininkavimo tipas Ypatingas ūkininkavimo tipas Ypatingo ūkininkavimo tipo
suskirstymai

Specializuoti ūkiai — gyvūninės kilmės produktai

4. Specializuoti ganomų gyvulių
ūkiai 41. Specializuoti pieno ūkiai

411. Specializuoti pieno gamybos
ūkiai

412. Specializuoti pieno gamybos
ir galvijų veislininkystės ūkiai

42. Specializuoti galvijų ūkiai —
veisimas ir penėjimas 421. Specializuoti galvijų ūkiai —

daugiausia veislininkystė

422. Specializuoti galvijų ūkiai —
daugiausia penėjimas

43. Kombinuota galvijininkystė
— pieno gamyba, veislinin-
kystė ir penėjimas

431. Galvijai — pieno gamyba
kartu su veislininkyste ir
penėjimu

432. Galvijai — veislininkystė ir
penėjimas kartu su pieno
gamyba

44. Avys, ožkos ir kiti ganomi
gyvuliai 441. Specializuoti avininkystės

ūkiai

442. Kombinuoti avių ir galvijų
ūkiai

443. Specializuoti ožkininkystės
ūkiai

444. Įvairūs ganomi gyvuliai — nė
viena veikla nėra vyraujanti

5. Specializuoti grūdinėmis kul-
tūromis šeriamų gyvulių ūkiai 50. Specializuoti grūdinėmis kul-

tūromis šeriamų gyvulių ūkiai 501. Specializuoti kiaulių ūkiai

5011. Specializuoti kiaulių
veislininkystės ūkiai

5012. Specializuoti kiaulių penėjimo
ūkiai

5013. Kombinuoti kiaulių
veislininkystės ir penėjimo
ūkiai

502. Specializuoti paukštininkystės
ūkiai 5021. Specializuoti dedeklių paukš-

čių ūkiai

5022. Specializuoti naminių paukš-
čių mėsos ūkiai

5023. Kombinuoti dedeklių paukš-
čių ir naminių paukščių
mėsos ūkiai

503. Grūdinėmis kultūromis
šeriamų įvairių gyvulių ūkiai

5031. Kombinuoti kiaulių ir nami-
nių paukščių ūkiai

5032. Kombinuoti kiaulių, naminių
paukščių ir kitų grūdinėmis
kultūromis šeriamų gyvulių
ūkiai
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Bendras ūkininkavimo tipas Pagrindinis ūkininkavimo tipas Ypatingas ūkininkavimo tipas Ypatingo ūkininkavimo tipo
suskirstymai

Mišrūs ūkiai

6. Mišri augalininkystė
60. Mišri augalininkystė

601. Kombinuoti prekinės
daržininkystės ir daugiamečių
kultūrų ūkiai

602. Kombinuoti lauko kultūrų ir
prekinės daržininkystės ūkiai

603. Kombinuoti lauko kultūrų ir
vynuogynų ūkiai

604. Kombinuoti lauko kultūrų ir
daugiamečių kultūrų ūkiai

605. Mišri augalininkystė, daugiau-
sia lauko kultūros

606. Mišri augalininkystė, daugiau-
sia prekinė daržininkystė arba
daugiametės kultūros

6061. Mišri augalininkystė, daugiau-
sia prekinė daržininkystė

6062. Mišri augalininkystė, daugiau-
sia daugiametės kultūros

7. Mišrūs gyvulininkystės ūkiai

71. Mišri gyvulininkystė, dau-
giausia ganomi gyvuliai 711. Mišri gyvulininkystė, dau-

giausia pieno ūkis

712. Mišri gyvulininkystė, dau-
giausia ganomi gyvuliai,
išskyrus melžiamuosius

72. Mišri gyvulininkystė, dau-
giausia grūdinėmis kultūro-
mis šeriami gyvuliai

721. Mišri gyvulininkystė: kombi-
nuoti grūdinėmis kultūromis
šeriamų ir melžiamų gyvulių
ūkiai

722. Mišri gyvulininkystė: kombi-
nuoti grūdinėmis kultūromis
šeriamų ir ganomų gyvulių,
išskyrus melžiamus, ūkiai

723. Mišri gyvulininkystė:
grūdinėmis kultūromis
šeriami gyvuliai kartu su įvai-
riais kitais gyvuliais

8. Mišrūs augalininkystės ir
gyvulininkystės ūkiai 81. Kombinuoti lauko kultūrų —

ganomų gyvulių ūkiai 811. Kombinuoti lauko kultūrų ir
pieno ūkiai

812. Kombinuoti pieno ir lauko
kultūrų ūkiai

813. Kombinuoti lauko kultūrų ir
ganomų gyvulių, išskyrus
melžiamus, ūkiai

814. Kombinuoti ganomų gyvulių,
išskyrus melžiamus, ir lauko
kultūrų ūkiai
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Bendras ūkininkavimo tipas Pagrindinis ūkininkavimo tipas Ypatingas ūkininkavimo tipas Ypatingo ūkininkavimo tipo
suskirstymai

8. Mišrūs augalininkystės ir
gyvulininkystės ūkiai
(tęsinys)

82. Kombinuoti įvairių kultūrų ir
gyvulininkystės ūkiai 821. Kombinuoti lauko kultūrų ir

grūdinėmis kultūromis
šeriamų gyvulių ūkiai

822. Kombinuoti daugiamečių
ganyklų ir ganomų gyvulių
ūkiai

823. Įvairios mišrios kultūros ir
gyvulininkystė 8231. Bitininkystė

8232. Įvairūs mišrios veiklos ūkiai

9. Niekur nepriskirti ūkiai
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B. TIPŲ APIBRĖŽIMAI

Ūkininkavimo tipai apibrėžiami pagal du rodiklius:

a) Atitinkamos veiklos pobūdį

Tokios veiklos rūšys atitinka rodiklių, kurie buvo apžvelgti 1985 ir 1985 m. ūkių struktūros tyrimuose, sąrašą;
jos nurodomos kodais, kurie yra pateikti Tarybos reglamento (EEB) Nr. 1463/84 priede, arba kodu, kuriuo
pergrupuojami keli iš tų rodiklių, kurie yra nurodyti II C priede (1).

b) Ribinės vertės, apibrėžiančios klasių ribas

Jei kitaip nenurodyta, tokios ribinės vertės išreiškiamos viso valdos SBP dalimis.

(1) Rodikliai D12 (Pašariniai šakniavaisiai), D18 (Pašariniai augalai), D21 (Pūdymai), E (Asmeninio naudojimo daržai), F01 (Ganyklos
ir pievos, išskyrus nesukultūrintas ganyklas), F02 (Nesukultūrintos ganyklos) ir J11 (Paršeliai) taikomi tik esant tam tikroms
sąlygoms (žr. šio sprendimo I 5 priedą).
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Specializuoti ūkiai — augalinės kilmės produktai

Ūkininkavimo tipas

Bendras Pagrindinis Ypatingas

Kodas Kodas Kodas

1. Specializuoti lauko kultūrų ūkiai

11 Javų specializacija

111 Javų specializacija (išskyrus ryžius)
112 Ryžių specializacija
113 Javai ir ryžiai kartu

12 Bendroji laukininkystė

121 Šakniavaisių specializacija

122 Javai ir šakniavaisiai kartu
123 Lauko daržovių specializacija

124 Įvairios lauko kultūros

2. Specializuota sodininkystė ir daržinin-
kystė

20 Specializuota sodininkystė ir daržinin-
kystė

201 Specializuotų prekinių daržų daržovės
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Apibrėžimas Ribinių verčių ir rodiklių kodas
(II C priedui)

Ypatingo ūkininkavimo tipo suskirstymai

Kodas

Bendra augalininkystė (t. y. javai, ankštinės
daržovės, bulvės, cukriniai runkeliai, pašari-
niai šakniavaisiai, pramoniniai augalai, švie-
žios daržovės, melionai, braškės — atvirame
lauke, pašariniai augalai, dirbamosios žemės
sėklos ir sėjinukai, kiti dirbamosios žemės
augalai bei nepašarinės antrinės kelių derlių
kultūros) > 2/3 P1 > 2/3

Javai > 2/3 P11 > 2/3

Javai, išskyrus ryžius, > 2/3 P111 > 2/3
Ryžiai > 2/3 D07 > 2/3
11 klasės ūkiai, išskyrus 111 ir 112 klasių
ūkius

Bendrosios kultūros > 2/3 — javai ≤ 2/3 P1 > 2/3; P11 ≤ 2/3

Bulvės, cukriniai runkeliai ir pašariniai šaknia-
vaisiai > 2/3 P121 > 2/3

Javai > 1/3; šakniavaisiai > 1/3 P11 > 1/3; P121 > 1/3
Šviežios daržovės, melionai ir braškės atvi-
rame lauke > 2/3 D14a > 2/3

12 klasės ūkiai, išskyrus 121, 122 ir 123
klasės ūkius

1241 Tabako specializacija
Tabakas > 2/3 D13a > 2/3

1242 Medvilnės specializacija
Medvilnė > 2/3 D13c > 2/3

1243 Aliejinių ir tekstilės augalų specializacija
Kiti aliejiniai ar pluoštiniai ir kiti pramoniniai
augalai > 2/3 D13d > 2/3

1244 Įvairios lauko kultūros kartu
124 klasės ūkiai, išskyrus 1241, 1242 ir 1243
poskyrius

Šviežios daržovės, melionai, braškės — preki-
niai daržai, atvirame lauke bei po stiklu, gėlės
ir dekoratyviniai augalai — atvirame lauke ir
po stiklu ir grybai > 2/3 P2 > 2/3

Šviežios daržovės, melionai, braškės — preki-
niai daržai, atvirame lauke ir po stiklu > 2/3 D14b + D15 > 2/3
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Ūkininkavimo tipas

Bendras Pagrindinis Ypatingas

Kodas Kodas Kodas

2. Specializuota sodininkystė ir daržinin-
kystė
(tęsinys)

202 Specializuota gėlininkystė ir dekoratyvi-
niai augalai

203 Bendra prekinė daržininkystė

3. Specializuo tos daugiametės kultūros

31 Vynuogynų specializacija

311 Rūšinio vyno specializacija
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Apibrėžimas Ribinių verčių ir rodiklių kodas
(II C priedui)

Ypatingo ūkininkavimo tipo suskirstymai

Kodas

2011 Specializuotų prekinių daržų daržovės atvi-
rame lauke Šviežios daržovės, melionai, braškės prekiniai

daržai ir atviras laukas > 2/3 D14b > 2/3

2012 Specializuoti prekiniai daržai — po stiklu
Šviežios daržovės, melionai, braškės po stiklu
> 2/3 D15 > 2/3

2013 Specializuoti prekiniai daržai, atvirame lauke
ir po stiklu kartu 201 klasės ūkiai, išskyrus 2011 ir 2012

suskirstymų ūkius

Gėlės ir dekoratyviniai augalai atvirame lauke
ir po stiklu > 2/3 D16 + D17 > 2/3

2021 Gėlininkystės ir dekoratyvinių augalų atvi-
rame lauke specializacija Gėlės ir dekoratyviniai augalai atvirame lauke

> 2/3 D16 > 2/3

2022 Gėlininkystės ir dekoratyvinių augalų atvi-
rame lauke specializacija Gėlės ir dekoratyviniai augalai po stiklu— 2/3 D17 > 2/3

2023 Gėlininkystės ir dekoratyvinių augalų po
stiklu specializacija Gėlininkystės ir dekoraty-
vinių augalų specializacija, atvirame lauke ir
po stiklu, bendrai 202 klasės ūkiai, išskyrus 2021 ir 2022 pos-

kyrių ūkius

Daržininkystės ir sodininkystės ūkiai su pre-
kinių daržų kultūromis ≤ 2/3 ir gėlės bei deko-
ratyviniai augalai ≤ 2/3 P2 > 2/3, D14b + D15 ≤ 2/3; D16 + D17 ≤ 2/3

2031 Bendra prekinė daržininkystė — atvirame
lauke Šviežios daržovės, melionai, braškės preki-

niuose daržuose, gėlės bei dekoratyviniai
augalai, atvirame lauke > 2/3 D14 b + D16 > 2/3

2032 Bendra prekinė daržininkystė — po stiklu
Šviežios daržovės, melionai, braškės ir gėlės
bei dekoratyviniai augalai, po stiklu > 2/3 D15 + D17 > 2/3

2033 Grybų specializacija Grybai > 2/3 102 > 2/3

2034 Įvairios prekinės daržininkystės kultūros kartu 203 klasės ūkiai, išskyrus 2031, 2032 ir 2033
poskyrių ūkius

Vaismedžių ir uogų sodiniai, citrusinių sodi-
niai, alyvmedžiai, vynuogynai, daigynai, kitos
daugiametės kultūros ir daugiametės kultūros
po stiklu > 2/3 P3 > 2/3

Vynuogynai > 2/3 G04 > 2/3

Vynuogynai, kuriuose paprastai auginamos
vynuogės rūšiniam vynui, > 2/3 G04a > 2/3
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Ūkininkavimo tipas

Bendras Pagrindinis Ypatingas

Kodas Kodas Kodas

3. Specializuo tos daugiametės kultūros
(tęsinys)

312 Vyno, išskyrus rūšinį, specializacija

313 Rūšiniai ir kiti vynai, kartu

314 Vynuogynai, kuriuose auginamos įvai-
raus tipo vynuogės

32 Vaisių ir citrusinių specializacija

321 Vaisių specializacija (išskyrus citrusi-
nius)

322 Citrusinių vaisių specializacija
323 Vaisiai ir citrusiniai vaisiai kartu

33 Alyvmedžių specializacija 330 Alyvmedžių specializacija
34 Įvairios daugiametės kultūros kartu 340 Įvairios daugiametės kultūros kartu
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Apibrėžimas Ribinių verčių ir rodiklių kodas
(II C priedui)

Ypatingo ūkininkavimo tipo suskirstymai

Kodas

Vynuogynai, kuriuose paprastai auginamos
vynuogės kitoms vyno rūšims, > 2/3 G04b > 2/3

Vynuogynai, kuriuose paprastai auginamos
vynuogės vynui, > 2/3, išskyrus 311 ir 312
klasių ūkius G04a + G04b > 2/3; G04a ≤ 2/3; G04b ≤ 2/3

31 klasės ūkiai, išskyrus 311, 312 ir 313 kla-
sių ūkius

3141 Valgomųjų vynuogių specializacija Vynuogynai, kuriuose paprastai auginamos
valgomosios vynuogės, > 2/3 G04c > 2/3

3142 Razinų specializacija Vynuogynai, kuriuose paprastai auginamos
vynuogės razinoms, > 2/3 G04d > 2/3

3143 Mišrūs vynuogynai 314 klasės ūkiai, išskyrus 3141 ir 3142 pos-
kyrius

Vaisiai ir uogos bei citrusiniai vaisiai > 2/3 G01 + G02 > 2/3

Vaisiai ir uogos > 2/3 G01 > 2/3

3211 Šviežių vaisių specializacija (išskyrus citrusi-
nius)

Švieži vaisiai, įskaitant uogas > 2/3 G01a > 2/3

3212 Riešutų specializacija Riešutai > 2/3 G01b > 2/3

3213 Švieži vaisiai (išskyrus citrusinius) ir riešutai
kartu

321 klasės ūkiai, išskyrus 3211 ir 3212 pos-
kyrių ūkius

Citrusiniai vaisiai > 2/3 G02 > 2/3
32 klasės ūkiai, išskyrus 321 ir 322 klasių
ūkius

Alyvuogės > 2/3 G03 > 2/3
3 klasės ūkiai, išskyrus 31, 32 ir 33 klases
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Specializuoti ūkiai — gyvulininkystė

Ūkininkavimo tipas

Bendras Pagrindinis Ypatingas

Kodas Kodas Kodas

4. Ganomų gyvulių specializacija

41 Specializuota pienininkystė

411 Specializuota pieno gamyba

412 Specializuota pieno gamyba ir gyvulių
veislininkystė

42 Specializuoti galvijų ūkiai — veislinin-
kystė ir penėjimas

421 Specializuoti galvijų ūkiai — daugiausia
veislininkystė

422 Specializuoti galvijų ūkiai — daugiausia
penėjimas

43 Galvijai — pienininkystė, veislininkystė
ir penėjimas kartu

431 Galvijai — pienininkystė su veislinin-
kyste ir penėjimu

432 Galvijai — veislininkystė ir penėjimas su
pienininkyste

44 Avys, ožkos ir kiti ganomi gyvuliai

441 Specializuota avininkystė

442 Avys ir galvijai kartu

443 Specializuota ožkininkystė

444 Įvairūs ganomi gyvuliai — vyraujančios
veiklos nėra
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Apibrėžimas Požymio kodas ir ribos
(II C priedui)

Ypatingų ūkininkavimo tipų poskyriai

Kodas

Pievos (t. y. daugiametės ganyklos ir pievos,
nesukultūrintos ganyklos) ir ganomi gyvuliai
(arklinių šeimos gyvūnai, visų tipų galvijai,
avys, ožkos) > 2/3 P4 > 2/3

Pieniniai galvijai (t. y. jaunesni nei metų galvi-
jai, vyresnės nei metų bet jaunesnės nei dvejų
metų galvijų patelės, telyčios ir melžiamos
karvės) > 2/3; melžiamos karvės > 2/3 pieni-
nių galvijų P41 > 2/3; J07 > 2/3 P41

Melžiamos karvės > 2/3 J07 > 2/3

41 klasės ūkiai, išskyrus 411 klasės ūkius

Visi galvijai (t. y. jaunesni nei metų galvijai,
vyresni nei metų, bet jaunesni nei dvejų metų,
dvejų metų ir vyresni galvijai (buliai, telyčios,
melžiamos karvės ir kitos karvės)) > 2/3; mel-
žiamos karvės ≤ 1/10 P42 > 2/3; J07 ≤ 1/10

Visi galvijai > 2/3; melžiamos karvės ≤ 1/10 ir
kitos karvės > 1/3 P42 > 2/3; J07 ≤ 1/10;J08 > 1/3

Visi galvijai > 2/3; melžiamos karvės ≤ 1/10 ir
kitos karvės ≤ 1 /3 P42 > 2/3; J07 ≤ 1/10;J08 ≤ 1/3

Visi galvijai > 2/3; melžiamos karvės > 1/10;
išskyrus 41 klasės ūkius P42 > 2/3; J07 > 1/10; išskyrus 41

Visi galvijai > 2/3; melžiamos karvės > 1/4;
išskyrus 41 klasės ūkius P42 > 2/3; J07 > 1/4; išskyrus 41

Visi galvijai > 2/3; 1/10 < melžiamos karvės
≤ 1/4 P42 > 2/3; 1/10 < J07 ≤ 1/4

Pievos ir ganomi gyvuliai > 2/3; galvijai ≤ 2/3 P4 > 2/3; P42 ≤ 2/3

Avys > 2/3 J09 > 2/3

Visi galvijai > 1/3, avys 1/3 P42 > 1/3; J09 > 1/3

Ožkos > 2/3 J10 > 2/3

44 klasės ūkiai, išskyrus 441, 442 ir 443
klasės ūkius
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Ūkininkavimo tipas

Bendras Pagrindinis Ypatingas

Kodas Kodas Kodas

5. Specializuoti grūdais šeriamų gyvulių
ūkiai

50 Specializuoti grūdais šeriamų gyvulių
ūkiai

501 Specializuoti kiaulių ūkiai

502 Specializuota paukštininkystė

503 Įvairūs grūdais šeriami gyvuliai

Mišrūs ūkiai

Ūkininkavimo tipas

Bendras Pagrindinis Ypatingas

Kodas Kodas Kodas

6. Mišri augalininkystė 60 Mišri augalininkystė

601 Komercinė daržininkystė ir daugiametės
kultūros kartu

602 Lauko kultūros ir komercinė daržinin-
kystė kartu
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Apibrėžimas Požymio kodas ir ribos
(II C priedui)

Ypatingų ūkininkavimo tipų poskyriai

Kodas

Grūdais šeriami gyvuliai, t. y.: kiaulės (t. y.
paršiukai, paršavedės, kitos kiaulės), paukščiai
(t. y. broileriai, dedeklės, kiti paukščiai) ir
perlinės vištos > 2/3 P5 > 2/3

Kiaulės > 2/3 P51 > 2/3

5011 Kiaulių veislininkystė Paršavedės > 2/3 J12 > 2/3

5012 Kiaulių penėjimo ūkiai Paršeliai ir kitos kiaulės > 2/3 J11 + J13 > 2/3

5013 Kiaulių veislininkystės ir penėjimo ūkiai 501 klasės ūkiai, išskyrus 5011 ir 5012 pos-
kyrių ūkius

Paukščiai > 2/3 P52 > 2/3

5021 Paukščių dedeklių ūkiai Dedeklės > 2/3 J15 > 2/3

5022 Paukštienai auginamų paukščių ūkiai Broileriai ir kiti paukščiai > 2/3 J14 + J16 > 2/3

5023 Kiaušiniams ir mėsai auginamų paukščių ūkiai 502 klasės ūkiai, išskyrus 5021 ir 5022 pos-
kyrių ūkius

50 klasės ūkiai, išskyrus 501 ir 502 klasės
ūkius

5031 Kiaulės ir paukščiai kartu Kiaulės > 1/3 ir paukščiai > 1/3 P51 > 1/3; P52 > 1/3

5032 Kiaulės, paukščiai ir kiti grūdais šeriami gyvu-
liai 503 klasės ūkiai, išskyrus 5031 poskyrių

ūkius

Apibrėžimas Požymio kodas ir ribos
(II C priedui)

Ypatingų ūkininkavimo tipų poskyriai

Kodas

Bendroji augalininkystė > 1/3, bet ≤ 2/3 ar
daržininkystė > 1/3, bet ≤ 2/3 ar daugiametės
kultūros > 1/3, bet ≤ 2/3 kartu su pievomis ir
ganomais gyvuliais ≤ 1/3 ir grūdais šeriami
gyvuliai ≤ 1/3 [1/3 < P1 ≤ 2/3; P4 ≤ 1/3; P5 ≤ 1/3] arba [1/3 <

P2 ≤ 2/3; P4 ≤ 1/3; P ≤ 1/3] arba [1/3 <
P3 ≤ 2/3; P4 ≤ 1/3; P5 ≤ 1/3]

Sodininkystė/daržininkystė > 1/3;
daugiametės kultūros > 1/3 P2 > 1/3; P3 > 1/3
Bendroji augalininkystė > 1/3;
sodininkystė/daržininkystė > 1/3 P1 > 1/3; P2 > 1/3
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Ūkininkavimo tipas

Bendras Pagrindinis Ypatingas

Kodas Kodas Kodas

6. Mišri augalininkystė
(tęsinys)

603 Lauko kultūros ir vynuogynai kartu

604 Lauko kultūros ir daugiametės kultūros
kartu

605 Mišri augalininkystė, daugiausia lauko
kultūros

606 Mišri augalininkystė, daugiausia komer-
cinė daržininkystė ar daugiametės kultū-
ros

7. Mišrūs gyvulininkystės ūkiai

71 Mišri gyvulininkystė, daugiausia gano-
mieji gyvuliai

711 Mišri gyvulininkystė, daugiausia pieni-
ninkystė

712 Mišri gyvulininkystė, daugiausia ganomi
gyvuliai, išskyrus pieninius

72 Mišri gyvulininkystė, daugiausia grūdais
šeriami gyvuliai

721 Mišri gyvulininkystė: grūdais šeriami
gyvuliai ir pienininkystė kartu
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Apibrėžimas Požymio kodas ir ribos
(II C priedui)

Ypatingų ūkininkavimo tipų poskyriai

Kodas

Bendroji augalininkystė > 1/3; vynuogynai
> 1/3

P1 > 1/3; G04 > 1/3

Bendroji augalininkystė > 1/3; daugiametės
kultūros ≤ 1/3; vynuogynai P1 > 1/3; G04 ≤ 1/3

Bendra augalininkystė > 1/3; jokia kita veikla
> 1/3 1/3 < P1 ≤ 2/3; P2 ≤ 1/3; P3 ≤ 1/3; P4 ≤ 1/3;

P5 ≤ 1/3

1/3 < sodininkystė/daržininkystė ≤ 2/3; jokia
kita veikla > 1/3 [P1 ≤ 1/3; 1/3 < P2 ≤ 2/3; P3 ≤ 1/3; P4 ≤ 1/3;

P5 ≤ 1/3] arba [P1 ≤ 1/3; 1/3 < P3 ≤ 2/3; P4
1/3; P5 ≤ 1/3]

6061 Mišri augalininkystė, daugiausia komercinė
daržininkystė/sodininkystė

1/3 < daržininkystė/sodininkystė ≤ 2/3; jokia
kita veikla > 1/3 P1 ≤ 1/3; 1/3 < P2 ≤ 2/3; P3 ≤ 1/3; P4 ≤ 1/3;

P5 ≤ 1/3

6062 Mišri augalininkystė, daugiausia daugiametės
kultūros

1/3 < daugiametės kultūros ≤ 2/3; jokia kita
veikla > 1/3 P1 ≤ 1/3; P2 ≤ 1/3; 1/3 < P3 ≤ 2/3; P4 ≤ 1/3;

P5 ≤ 1/3

Pievos ir ganomi gyvuliai > 1/3, bet ≤ 2/3 arba
grūdais šeriami gyvuliai > 1/3, bet ≤ 2/3, kartu
su bendrąja augalininkyste ≤ 1/3,
daržininkystė/sodininkystė ≤ 1/3 ir
daugiametės kultūros ≤ 1/3 [1/3 < P4 ≤ 2/3; P1 ≤ 1/3; P2 ≤ 1/3; P3 ≤ 1/3]

arba 1/3 < P5 ≤ 2/3; P1 ≤ 1/3; P2 ≤ 1/3;
P3 ≤ 1/3]

Pievos ir ganomi gyvuliai > 1/3 bet ≤ 2/3;
jokia kita veikla > 1/3 1/3 < P4 ≤ 2/3; P1 ≤ 1/3; P2 ≤ 1/3; P3 ≤ 1/3;

P5 ≤ 1/3

Pievos ir ganomi gyvuliai ≤ 2/3; pieniniai gal-
vijai > 1/3; melžiamos karvės > 2/3 pieninių
galvijų; jokia kita veikla > 1/3 P4 ≤ 2/3; P41 > 1/3; J07 > 2/3 nuo P41;

P1 ≤ 1/3; P2 ≤ 1/3; P3 ≤ 1/3; P5 ≤ 1/3

71 klasės ūkiai, išskyrus 711 klasės ūkius

Grūdais šeriami gyvuliai ≤ 2/3 bet > 1/3;
bendroji augalininkystė ≤ 1/3;
daržininkystė/sodininkystė ≤ 1/3;
daugiametės kultūros ≤ 1/3 1/3 > P5 ≤ 2/3; P1 ≤ 1/3; P2 ≤ 1/3; P3 ≤ 1/3

Galvijai, pienininkystė > 1/3; grūdais šeriami
> 1/3, melžiamos karvės > 2/3 galvijų, mel-
žiamų P41 > 1/3; P5 > 1/3; J07 > 2/3 nuo P41
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Ūkininkavimo tipas

Bendras Pagrindinis Ypatingas

Kodas Kodas Kodas

7. Mišrūs gyvulininkystės ūkiai
(tęsinys)

722 Mišri gyvulininkystė: grūdais šeriami
gyvuliai ir ganomieji gyvuliai, išskyrus
melžiamus

723 Mišri gyvulininkystė: grūdais šeriami
gyvuliai su kitais įvairiais gyvuliais

8. Mišrūs ūkiai: augalininkystė — gyvuli-
ninkystė

81 Lauko kultūros — ganomi gyvuliai,
kartu

811 Lauko kultūros kartu su pienininkyste

812 Pienininkystė kartu su lauko kultūromis

813 Lauko kultūros kartu su ganomais gyvu-
liais, išskyrus melžiamus

814 Ganomi gyvuliai, išskyrus melžiamus,
kartu su lauko kultūromis

82 Įvairios kultūros ir gyvulininkystė kartu

821 Lauko kultūros ir grūdais šeriami gyvu-
liai kartu

822 Daugiametės kultūros ir ganomi gyvu-
liai kartu

823 Įvairios mišrios kultūros ir gyvulinin-
kystė

9. Kitur nepriskirti ūkiai
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Apibrėžimas Požymio kodas ir ribos
(II C priedui)

Ypatingų ūkininkavimo tipų poskyriai

Kodas

[Pievos ir ganomieji gyvuliai > 1/3; grūdais
šeriami gyvuliai > 1/3; galvijai, melžiamieji
≤ 1/3] arba [galvijai, melžiami > 1/3; grūdais
šeriami > 1/3; melžiamos karvės ≤ 2/3 mel-
žiamų galvijų] [P4 > 1/3; P5 > 1/3; P41] arba [P41 > 1/3;

P5 > 1/3; J07 ≤ 2/3 nuo P41]

72 klasės ūkiai, išskyrus 721 ir 722 klasių
ūkius

Ūkiai, kurie neįeina į 1-7 klases

Bendroji augalininkystė > 1/3; pievos ir
ganomi gyvuliai > 1/3 P1 > 1/3; P4 > 1/3

Bendroji augalininkystė > 1/3; galvijai, mel-
žiami > 1/3; melžiamos karvės > 2/3 nuo visų
galvijų, melžiamų; galvijai, melžiami < bend-
roji augalininkystė P1 > 1/3; P41 > 1/3; J07 > 2/3 nuo P41; P41 <

P1

Galvijai, melžiami > 1/3; bendroji augalinin-
kystė > 1/3; melžiamos karvės > 2/3 galvijų,
melžiamų; galvijai, melžiami ≥ bendroji auga-
lininkystė P41 > 1/3; P1 > 1/3; J07 > 2/3 nuo P41; P41 ≥

P1

Bendroji augalininkystė > 1/3; pievos ir
ganomi gyvuliai > 1/3; bendroji augalinin-
kystė > ganomi gyvuliai, išskyrus 811 klasės
ūkius P1 > 1/3; P4 > 1/3; P1 > P4; išskyrus 811

Pievos ir ganomi gyvuliai > 1/3; bendroji auga-
lininkystė > 1/3; pievos ir ganomi gyvuliai ≥
bendroji augalininkystė; išskyrus 811 ir 812
klasių ūkius P4 > 1/3; P1 > 1/3; P4 ≥ P1; išskyrus 811 ir

812 klasių ūkius

8 klasės ūkiai, išskyrus 81 klasės ūkius

Bendroji augalininkystė > 1/3; grūdais šeriami
gyvuliai > 1/3 P1 > 1/3; P5 > 1/3
Daugiametės kultūros > 1/3; pievos ir gano-
mieji gyvuliai > 1/3 P3 > 1/3; P4 > 1/3

82 klasės ūkiai, išskyrus 821 ir 822 klasės
ūkius

8231 Bitininkystė Bitės > 2/3 J18 > 2/3

8232 Įvairūs mišrūs ūkiai 823 klasės ūkiai; išskyrus 8231 poskyrio
ūkius

Ūkiai, kurių negalima priskirti nė vienai klasei
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C

I. Kodai, pergrupuojantys kai kuriuos į 1985 ir 1987 m. struktūros tyrimus įtrauktus rodiklius

P1 Bendroji augalininkystė D01 (paprastieji kviečiai ir spelta) + D02 (kietieji kviečiai) + D03 (rugiai) + D04 (miežiai) + D05
(avižos) + D06 (grūdiniai kukurūzai) + D07 (ryžiai) + D08 (kitos grūdinės kultūros) + D09 (džiovintos daržovės) + D10
(bulvės) + D11 (cukriniai runkeliai) + D12 (pašariniai šakniavaisiai) + D13 (pramoniniai augalai) + D14a (šviežios daržovės,
melionai, braškės— atvirame lauke) + D18 (pašariniai augalai) + D19 (lauko kultūrų sėklos ir sėjinukai) + D20 (kitos lauko
kultūros) + 101 (antrinės nepašarinės kelis derlius duodančios kultūros)(1) .

P2 Daržininkystė / sodininkystė D14b (šviežios daržovės, melionai, braškės — atvirame lauke, komercinė daržininkystė) + D15
(šviežios daržovės, melionai, braškės — po stiklu) + D16 (gėlės ir dekoratyviniai augalai — atvirame lauke) + D17 (gėlės
ir dekoratyviniai augalai — po stiklu) + 102 (grybai).

P3 Daugiametės kultūros G01 (vaisių ir uogų plantacijos) + G02 (citrusinių augalų plantacijos) + G03 (alyvmedžių plantacijos)
+ G04 (vynuogynai) + G05 (daigynai) + G06 (kitos daugiametės kultūros) + G07 (daugiamečiai augalai po stiklu).

P4 Pievos ir ganomi gyvuliai F01 (daugiametės ganyklos ir pievos, neįskaitant nesukultūrintų ganyklų) + F02 (nesukultūrintos
ganyklos) + J01 (vienakanopiai) + J02 (galvijai, jaunesni nei metų) + J03 (buliukai, vyresni nei metų, bet dar neturintys
dvejų metų) + J04 (telyčaitės, vyresnės nei metų, bet dar neturinčios dvejų metų) + J05 (dvejų metų ir vyresni buliai) + J06
(telyčios) + J07 (melžiamos karvės) + J08 (kitos karvės) + J09 (avys) + J10 (ožkos).

P5 Grūdais šeriami gyvuliai J11 (paršiukai, lengvesni kaip 20 kg gyvojo svorio) + J12 (paršavedės, sveriančios 50 kilogramų
ir daugiau) + J13 kitos kiaulės + J14 broileriai + J15(dedeklės) + J16 (kiti paukščiai: antys, kalakutai, žąsys, perlinės vištos)
+ J17 (triušiai, veislinės patelės).

P11 Grūdinės kultūros D01 (paprastieji kviečiai ir spelta) + D02 (kietieji kviečiai) + D03 (rugiai) + D04 (miežiai) + D05 (avižos)
+ D06 (grūdiniai kukurūzai) + D07 (ryžiai) + D08 (kitos grūdinės kultūros).

P41 Galvijai, melžiami J02 (jaunesni nei metų galvijai) + J04 (telyčaitės, jaunesnės nei dvejų metų, bet vyresnės nei metų) + J06
(telyčaitės) + J07 (melžiamos karvės).

P42 Galvijai J02 (jaunesni nei metų galvijai) + J03 (buliukai, vyresni nei metų, bet jaunesni nei dvejų metų) + J04 (telyčaitės,
vyresnės nei metų, bet jaunesnės nei dvejų metų) + J05 (buliai, dvejų metų ir vyresni) + J06 (telyčios) + J07 (melžiamos
karvės) + J08 (kitos karvės).

P51 Kiaulės J11 (paršiukai, lengvesni kaip 20 kilogramų gyvojo svorio) + J12 (paršavedės, sveriančios 50 kilogramų ir daugiau)
+ J13 (kitos kiaulės).

P52 Paukščiai J14 (broileriai) + J15 (dedeklės) + J16 (kiti paukščiai: antys, kalakutai, žąsys ir perlinės vištos).

P111 Grūdinės kultūros be ryžių D01 (paprastieji kviečiai ir spelta) + D02 (kietieji kviečiai) + D08 (rugiai) + D04 (miežiai) + D05
(avižos) + D06 (grūdiniai kukurūzai) + D08 (kitos grūdinės kultūros).

P121 Šakniavaisiai D10 (bulvės) + D11 (cukriniai runkeliai) + D12 (pašariniai šakniavaisiai).

(1) Antrinės kelis derlius duodančios nepašarinės kultūros (101) sudaro bendrosios augalininkystės dalį (P1) ir jų SGM yra toks pat kaip ir atitinkamų
bendrųjų kultûrų.

II. 1985 ir 1987 m. struktūros tyrimo pozicijų ir ūkių pelno pozicijų Ūkių apskaitos duomenų
tinkle (FADN) atitikmenys

Ekvivalentiškos pozicijos taikant SBP

1985 ir 1987 m. struktūros tyrimai
(Reglamentas (EEB) Nr. 1463/84

FADN ūkių pelnas
(Reglamentas (EEB) Nr. 2237/77

1. Žemės ūkio kultūros

D01 Paprastieji kviečiai ir spelta 120. Paprastieji kviečiai ir spelta

D02 Kietieji kviečiai 121. Kietieji kviečiai

D03 Rugiai 122. Rugiai

D04 Miežiai 123. Miežiai
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Ekvivalentiškos pozicijos taikant SBP

1985 ir 1987 m. struktūros tyrimai
(Reglamentas (EEB) Nr. 1463/84

FADN ūkių pelnas
(Reglamentas (EEB) Nr. 2237/77

D05 Avižos 124. Avižos
125. Vasarinės mišrios grūdinės kultūros

D06 Grūdiniai kukurūzai 126. Grūdiniai kukurūzai

D07 Ryžiai 127. Ryžiai

D08 Kitos grūdinės kultūros 128. Kitos grūdinės kultūros

D09 Ankštiniai 129. Džiovinti ankštiniai

D10 Bulvės 130. Bulvės

D11 Cukriniai runkeliai 131. Cukriniai runkeliai

D12 Pašariniai šakniavaisiai 144. Pašariniai šakniavaisiai ir brasikos

D13 Pramoniniai augalai
a) tabakas 134. Tabakas
b) apyniai 133. Apyniai
c) medvilnė
d) kiti aliejiniai ir pluoštiniai augalai ir kiti pramoniniai

augalai
1. Kiti aliejiniai ir pluoštiniai augalai 132. Prieskoniniai aliejiniai augalai (1)
2. Kiti pramoniniai augalai 135. Kiti pramoniniai augalai

D14a Šviežios daržovės, melionai, braškės: atvirame lauke 136. Šviežių daržovių, melionų ir braškių lauko augalinin-
kystė

D14b Šviežios daržovės, melionai, braškės: atvirame lauke —
komercinė daržininkystė

137. Šviežios daržovės, melionai, braškės, auginamos
komerciniuose daržuose atvirame lauke

D15 Šviežios daržovės, melionai, braškės: po stiklu 138. Šviežios daržovės, melionai ir braškės po stiklu

D16 Gėlės ir dekoratyviniai augalai (išskyrus daigynus): atvi-
rame lauke

140. Gėlės ir dekoratyviniai augalai, auginami atvirame lauke
(išskyrus daigynus)

D17 Gėlės ir dekoratyviniai augalai (išskyrus daigynus): po
stiklu

141. Gėlės ir dekoratyviniai augalai, auginami po stiklu

D18 Pašariniai augalai
a) Vienmetės žolės 147. Vienmetės žolės
b) Kiti 145. Kiti pašariniai augalai

D19 Lauko kultūrų sėklos ir sėjinukai 142. Žolių sėklos
143. Kitos sėklos

D20 Kitos lauko kultūros 148. Kitos lauko kultūros, kurios nėra įtrauktos į 120-147
pozicijas

D21 Pūdymai 146. Pūdymai

F01 Daugiametės ganyklos ir pievos, išskyrus nesukultūrin-
tas ganyklas

150. Pievos ir daugiametės ganyklos

F02 Nesukultūrintos ganyklos 151. Nesukultūrintos ganyklos

G01 Vaisių ir uogų plantacijos 152. Vaismedžių sodai ir uogynai
a) švieži vaisiai, įskaitant uogas
b) riešutai

G02 Citrusinių augalų plantacijos 153. Citrusinių vaisių sodai

G03 Alyvmedžių plantacijos 154. Alyvmedžių giraitės

(1) Kadangi šių pozicijų Ūkių struktūros tyrimo ir FADN duomenų pavadinimai nebūtinai visose valstybėse narėse yra tokie pat, Belgijai, Liuk-
semburgui ir Graikų „Nomos“ nustatomas specifiškas SBP

03/6 t. LT Europos Sąjungos oficialusis leidinys 227



Ekvivalentiškos pozicijos taikant SBP

1985 ir 1987 m. struktūros tyrimai
(Reglamentas (EEB) Nr. 1463/84

FADN ūkių pelnas
(Reglamentas (EEB) Nr. 2237/77

G04 Vynuogynai 155. Vynuogynai
a) aukštos kokybės vynas
b) kiti vynai
c) valgomosios vynuogės
d) razinos

G05 Daigynai 157. Daigynai

G06 Kitos daugiametės kultūros 158. Kitos daugiametės kultūros

G07 Daugiamečiai augalai po stiklu 156. Daugiamečiai augalai po stiklu

I01 Antrinės kelis derlius duodančios nepašarinės kul-
tūros

I02 Grybai 139. Grybai

E Daržai

II. Gyvuliai

J01 Vienkanopiai 22. Arkliai (visokio amžiaus)

J02 Galvijai, jaunesni nei metų 23. Veršiukai penėjimui
a) buliukai 24. Kiti galvijai, jaunesni nei metų
b) telyčaitės 33. Buivolai, jaunesni nei metų

J03 Buliukai, vyresni nei metų, bet dar neturintys dvejų
metų

25. Buliukai, vyresni nei metų, bet dar neturintys dvejų
metų

34. Buivolai, vyresni nei metų, bet dar neturintys dvejų
metų

J04 Telyčios, vyresnės nei metų, bet dar neturinčios
dvejų metų

26. elyčios, vyresnės nei metų, bet dar neturinčios dvejų
metų

35. Buivolės, vyresnės nei metų, bet dar neturinčios dvejų
metų

J05 Buliai, dvejų metų ir vyresni 27. Buliai, dvejų metų ir vyresni
36. Buivolai, dvejų metų ir vyresni

J06 Telyčios, dvejų metų ir vyresnės 28. Veislinės telyčios
29. Telyčios penėjimui
37. Buivolės, dvejų metų ir vyresnės, dar neturėjusios

veršio

J07 Melžiamos karvės 30. Melžiamos karvės
31. Melžiamos karvės, skirtos skerdimui
38. Turėjusios veršį buivolės

J08 Kitos karvės 32. Kitos karvės
1. Karvės, jau turėjusios veršių (įskaitant ir jaunes-
nes nei dvejų metų), kurios laikomos tik arba
daugiausia veislei

2. Darbinės karvės
3. Karvės skerdimui

39. Kitos buivolės, dvejų metų ir vyresnės

J09 Avys (visokio amžiaus)
a) avelės 40. Avelės (vienerių metų ir vyresnės)
b) kitos avys 41. Kitos avys

J10 Ožkos (visokio amžiaus) 42. Ožkos (visokio amžiaus)
a) veislinės ožkos
b) kitos ožkos
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FADN ūkių pelnas
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J11 Paršiukai, lengvesni kaip 20 kilogramų gyvojo svorio 43. Paršiukai, lengvesni kaip 20 kilogramų gyvojo svorio

J12 Veislinės kiaulės, sveriančios 50 kilogramų ir daugiau 44. Veislinės kiaulės, sveriančios 50 kilogramų ir daugiau

J13 Kitos kiaulės 45. Penimos kiaulės
46. Kitos kiaulės

J14 Broileriai 47. Pjaunamos vištos

J15 Dedeklės 48. Dedeklės

J16 Kiti paukščiai 49. Kiti paukščiai

J17 Triušiai, veislinės patelės

J18 Bitės
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III PRIEDAS

EKONOMINIS VALDŲ DYDIS

A. EUROPINIO DYDŽIO VIENETO (EDV) APIBRĖŽIMAS

1. Europinis dydžio vienetas paremtas ūkio viso standartinio bendrojo pelno per 1980 m. apžvalgos laikotarpį
1 000 ekiu verte, kaip nustatyta Komisijos sprendimo Nr. 78/463/EEB, paskutinį kartą pakeisto Sprendimu
74/542/EEB, III priedo 1 dalyje.

2. Atnaujinant ir tikslinant SBP kitiems apžvalgos laikotarpiams, aukščiau apibrėžtoji 1 000 ekiu vertė
dauginama iš koeficiento, kuris piniginiais terminais atspindi visos Bendrijos agroekonomines tendencijas.

Koeficientą apskaičiuoja ir, pasikonsultavusi su valstybėmis narėmis, nustato Komisija.

B. ŪKIO EKONOMINIS DYDIS

Ūkio ekonominis dydis nustatomas visą standartinį bendrąjį ūkio pelną padalijus iš ekiu skaičiaus, kurio pagrindu
pagal šio priedo A punktą buvo nustatytas atitinkamo apžvalgos laikotarpio EDV.

C. ŪKIŲ EKONOMINIO DYDŽIO KLASĖS

Ūkiai klasifikuojami į dydžio klases, kurių ribos nustatytos žemiau.

Klasės Ribos, išreikštos EDV

I mažiau kaip 2 EDV

II nuo 2 iki mažiau kaip 4 EDV

III nuo 4 iki mažiau kaip 6 EDV

IV nuo 6 iki mažiau kaip 8 EDV

V nuo 8 iki mažiau kaip 12 EDV

VI nuo 12 iki mažiau kaip 16 EDV

VII nuo 16 iki mažiau kaip 40 EDV

VIII nuo 40 iki mažiau kaip 100 EDV

IX lygus ar didesnis kaip 100 EDV

Taisyklėse, taikomose Ūkių apskaitos duomenų tinkle ir Bendrijos žemės ūkio valdų struktūros tyrimuose, gali būti
numatyta, kad III ir IV bei V ir VI dydžių klases galima sujungti.

Valstybės narės, kurios, įgyvendindamos Reglamento Nr. 79/65/EEB 4 straipsnio 1 dalį, Ūkių apskaitos duomenų
tinklo tyrimuose nustato tokią mažiausią ūkių ekonominio dydžio ribą, kuri nesutampa su aukščiau nurodytų
dydžio klasių ribomis, privalo tas klases padalyti į poskyrius taip, kad jų ribos sutaptų su nustatytomis ribomis.
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